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Als Zubehr erhéltlich

Available as an accessory
Disponible en accessoire
Verkrijgbaar als accessoire

Se puede obtener como accesorio
Disponibile come accessorio
MPOAAETCA KaK MPUHAANEXHOCTD
Dostepna jako dodatkowe wyposazenie
Tartozékként kaphatd

k dodani jako pfisluSenstvi
Dobavljivo kot dodatna oprema
Lisévaruste

Kan levereras som tillbehor
Dostupné ako prisludenstvo
Disponibil ca accesoriu

Aksesuar olarak temin alinabilir
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Holzunterlage verwenden!
Front andriicken, scharfen Bohrer verwenden
und mit wenig Druck durchbohren!
Use a wooden base!
Press front down, use sharp drill bit
and, by applying slight pressure, drill a hole
F Utiliser un support en bois !
Appuyer sur la fagade, utiliser un foret bien affaté
et percer en appliquant une faible pression !
NL  Houten onderlegger gebruiken!
Druk het front aan, gebruik een scherpe boor
en oefen bij het boren weinig druk uit!
E jUtilizar una base de madera!
iPresionar el frente, utilizar una broca afilada
y taladrar con poca presion!
| Utilizzare una base di legno!
Appoggiare la facciata, utilizzare una punta di trapano affilata
e trapanare esercitando solo una leggera pressione!
RUS Wcnonb3oBaTb AepeBsHHYO NOAMNOXKY!
MpwxaTb bacan, ncnonb3oBaTb OCTPOE CBEPIIO
1 NPOCBEPNUTL C HE3HAUYUTENbHBIM AaBneHnem!
PL  Uzywac¢ podktadke z drewna!
Docisng¢ front, uzy¢ ostrego wiertta
i przewierci€, uzywajgc matej sity nacisku!

cz

SLO

FIN

RO

TR

Alkalmazzon fa alatétet!

Nyomija le az elélapot, hasznaljon éles furét,
és kis nyomassal furja at!
Pouzijte dfeveny podklad!
Pritlacte Celo, pouzijte ostry vrtak

a provrtejte pomoci malého tlaku!

Uporabite leseno podlago!

Pritisnite li€nico ter z ostrim svedrom

in z majhnim pritiskom izvrtajte luknjo!

Kéayta puualustaa!

Paina etulevy paikoilleen, kayta teravaa poranteraa

ja poraa reika vain kevyesti painamalla!

Anvand ett traunderlag!

Tryck fronten mot underlaget, anvand vass borr

och borra igenom med ett latt tryck!

Pouzite dreveny podklad!!

Pritlacte front, pouzite ostry vrtak a prevftajte miernym tlakom!
suport de lemn! impingeti frontul, utilizati un burghiu ascutit

si perforati exercitand doar o presiune redusa!

Ahsap taban kullanin!

Onden bastirin, keskin matkap ucu kullanin ve az basing
uygulayarak delin!
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